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 ① A a (short) 
1. apples
2. Africa
3. animals
4. ants

リンゴ　
アフリカ
動
どう

物
ぶつ

アリ

女
おんな

の子
こ

はバナナの皮
かわ

で滑
すべ

ってしまい、リンゴがこぼれ落
お

ちてしまいました。アリがバナナを運
はこ

んでいます。ごちそうで
すね。

大
おお

文
も

字
じ

の A：右
みぎ

にある家
いえ

のフレーム（縁
ふち

取
ど

り）
小
こ

文
も

字
じ

の a： 左
ひだり

上
うえ

の葉
は

が重
かさ

なり形
かたち

作
づ く

る

Some apples are falling from the girl’s box.
　　　　　　　　　　いくつかのリンゴが女

おんな
の子

こ
の箱

はこ
からこぼれ落

お
ちています。

There’s a map of Africa on the box.
　　　　　　　　　　箱

はこ
にはアフリカの地

ち
図
ず

があります。
Some animals are eating the apples.
                              何

なん
匹
びき

かの動
どう

物
ぶつ

がリンゴを食
た

べています。
Some ants are carrying a banana.
                              何

なん
匹
びき

かのアリがバナナを運
はこ

んでいます。

 ② A a (long)
1. angel
2. apron
3. April
4. acorns

天
てん

使
し

　
エプロン
4 月

がつ

ドングリ

天
てん

使
し

のコスチューム（衣
い

装
しょう

）を着
き

ているのは誰
だれ

？お母
かあ

さんのエプロンを借
か

りたの？帽
ぼ う し

子飾
かざ

りのドングリは「何
なに

か良
よ

いこ
とがあるように」というアメリカのおまじない。楽

たの
しい会

かい
話
わ

を想
そう

像
ぞう

してください。

大
おお

文
も

字
じ

の A：カレンダーの絵
え

の中
なか

小
こ

文
も

字
じ

の a：束
たば

になった風
ふう

船
せん

が形
かたち

作
づく

る

One girl is wearing an apron.
　　　　　　　　　 一

ひ と り
人の女

おんな
の子

こ
はエプロンを身

み
に付

つ
けています。

Another girl has angel wings.
　　　　　　　　　　もう一

ひ と り
人の女

おんな
の子

こ
は天

てん
使
し

の羽
はね

を着
つ

けています。
A boy has acorns on his hat.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の子

こ
は帽

ぼ う し
子にドングリを付

つ
けています。

There’s a calendar on the wall. It’s April.　　　　　　　　
　　　　　　　　　　壁

かべ
にカレンダーがあります。４月

がつ
です。

場
ば

面
めん

　リンゴ園
えん

（南
みなみ

アフリカ）

場
ば

面
めん

　子
こ
どもの仮

か
装
そう

パーティ（アメリカ）
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 ③ B b 
1. bear
2. boat
3. books
4. baskets

熊
くま

　
ボート
本
ほん

バスケット

5. balloons
6. boys
7. bicycles

風
ふう

船
せん

　
男
おとこ

の子
こ

たち
自
じ

転
てん

車
しゃ

図
と し ょ

書館
かん

員
いん

の熊
くま

が配
はい

達
たつ

しているのはたくさんの本
ほん

。もう少
すこ

しで桟
さん

橋
ばし

に着
つ

きますよ。ボーイズキャンプのみんながお待
ま

ちか
ね。

大
おお

文
も

字
じ

の B　桟
さん

橋
ばし

にある看
かん

板
ばん

小
こ

文
も

字
じ

の b　ボートの背
せ

板
いた

に書
か

かれた文
も じ

字

There are two baskets of books in the bear’s boat.
　　　　　　　　　　熊

くま
のボートには本

ほん
の入

はい
った 2 つのカゴがあります。

The bear is wearing a hat and glasses.
　　　　　　　　　　熊

くま
は帽

ぼ う し
子とメガネを身

み
に付

つ
けています。

Three boys have bicycles.
　　　　　　　　　　3 人

にん
の男

おとこ
の子

こ
たちは自

じ
転
てん

車
しゃ

を持
も

っています。

There are four balloons in the picture.
　　　　　　　　　   絵

え
の中

なか
に４つの風

ふう
船
せん

があります。

 ④ C c (hard)
1. camel
2. cats
3. cap
4. cup

ラクダ
ネコ
野
や

球
きゅう

帽
ぼう

カップ

5. camera
6. canteens

カメラ
水
すい

筒
とう

澄
す

ましたラクダが運
はこ

んで来
き

たものは水
みず

。ベドウィンの子
こ
どもたちが列

れつ
を作

つく
って待

ま
っています。2 つの水

みず
瓶
がめ

はネコの形
かたち

が
とてもきれい。ラクダも喉

のど
が渇

かわ
いたでしょう。

大
おお

文
も

字
じ

の C：右
みぎ

の水
みず

瓶
がめ

の表
ひょう

面
めん

小
こ

文
も

字
じ

の c：右
みぎ

に並
なら

ぶ女
おんな

の子
こ

のドレスの模
も

様
よう

の中
なか

A camel is wearing a cap and a camera is hanging around its neck.
　　　　　　　　　　ラクダは帽

ぼ う し
子を被

かぶ
り、カメラがラクダの首

くび
に下

さ
がっています。

A girl is giving the camel a big cup of water.
　　　　　　　　　　女

おんな
の子

こ
はラクダに大

おお
きな器

うつわ
で水

みず
をあげています。

One boy is filling a canteen with water.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の子

こ
が水

すい
筒
とう

に水
みず

を入
い

れています。
There are two cats in the picture.
　　　　　　　　　　絵

え
の中

なか
に 2 匹

ひき
のネコがいます。

場
ば

面
めん

　サマーキャンプ

場
ば

面
めん

　北
きた

アフリカ

：
：
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 ⑤ C c (soft)
1. city
2. circus
3. circle
4. celery

市
し

、都
と

会
かい

サーカス
丸
まる

／円
えん

セロリ

ロンドン名
めい

物
ぶつ

の２階
かい

建
だ

てバスに描
えが

かれているのはサーカスの宣
せん

伝
でん

。新
しん

鮮
せん

な果
くだもの

物を通
とお

りの屋
や

台
たい

で買
か
って、今

き ょ う
日はどこへ

出
で

かけましょう？

大
おお

文
も

字
じ

の C：道
どう

路
ろ

の向
む

こう側
がわ

の店
みせ

の窓
まど

枠
わく

の部
ぶ

分
ぶん

小
こ

文
も

字
じ

の c：バスの車
しゃ

体
たい

の後
うし

ろ側
がわ

This is the city of London, England.
　　　　　　　　　　これはイギリスのロンドン市

し
内
ない

です。
The vegetable stand has celery.
　　　　　　　　　　野

や
菜
さい

売
う

りの屋
や

台
たい

にはセロリがあります。
There’s a red circle on the right side of the picture.
　　　　　　　　　　絵

え
の右

みぎ
側
がわ

に赤
あか

い丸
まる

印
じるし

が付
つ

いています。
On the side of the double deck bus is a circus advertisement.
　　　　　　　　　　２階

かい
建
だ

てバスの側
そく

面
めん

にはサーカスの宣
せん

伝
でん

があります。

場
ば

面
めん

　イギリス　ロンドン市
し

内
ない

 ⑥ D d
1. dinosaur
2. dog
3. door
4. ducks

恐
きょう

竜
りゅう

　
犬
いぬ

ドア／扉
とびら

アヒル

5. doll 人
にんぎょう

形

場
ば

面
めん

　ファンタジー
恐
きょう

竜
りゅう

タクシーがやって来
き

た。どしんドスンと地
じ

響
ひび

き立
た

てて。速
はや

い速
はや

い。ハシゴを登
のぼ

って眺
なが

めも抜
ばつ

群
ぐん

。

大
おお

文
も

字
じ

の D：恐
きょう

竜
りゅう

タクシーの窓
まど

枠
わく

小
こ

文
も

字
じ

の d：ハーネス（固
こ

定
てい

用
よう

革
かわ

紐
ひも

）の部
ぶ

分
ぶん

Some ducks are going to ride on a dinosaur.
　　　　　　　　　　何

なん
羽
わ

かのアヒルが恐
きょう

竜
りゅう

に乗
の

ろうとしています。
The driver of the dinosaur is a dog.
　　　　　　　　　　恐

きょう
竜
りゅう

の運
うん

転
てん

手
しゅ

は犬
いぬ

です。
At the top of the ladder, the door is open.
　　　　　　　　　　ハシゴの１番

ばん
上
うえ

でドアが開
ひら

いています。
A girl is holding a Russian doll.
　　　　　　　　　　女

おんな
の子

こ
はロシア人

にんぎょう
形を抱

かか
えています。
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 ⑦ E e (short)
1. elephant
2. engine
3. eggs
4. electric light

象
ぞう

　
エンジン
卵
たまご

電
でん

気
き

／電
でん

灯
とう

場
ば

面
めん

　アフリカ
トラックが故

こ
障
しょう

して配
はい

達
たつ

ができない。エンジンを付
つ

け替
か

えて出
しゅっぱつ

発だ。力
ちから

持
も

ちの象
ぞう

さんありがとう。耳
みみ

のうちわも役
やく

に
立
た

つね。

大
おお

文
も

字
じ

の E：車
くるま

のボンネットの裏
うら

小
こ

文
も

字
じ

の e：床
ゆか

にあるコード

An elephant is taking an engine out of a truck.
　　　　　　　　　　象

ぞう
がエンジンをトラックから出

だ
しています。

A woman is holding an electric light.
　　　　　　　　　　女

おんな
の人

ひと
が電

でん
灯
とう

を持
も

っています。
And a chicken is sitting on six eggs.
　　　　　　　　　　そして鶏

にわとり
が 6 個

こ
の卵

たまご
の上

うえ
に座

すわ
っています。

女
おんな

の子
こ
と男

おとこ
の子

こ
の兄

きょうだい
妹がナイル川

がわ
で大

おお
きなうなぎを見

み
つけました。「もっと左

ひだり
」「気

き
をつけて」空

そら
には、ワシもおこぼ

れを狙
ねら

っている。

大
おお

文
も

字
じ

の E：川
かわ

底
ぞこ

に並
なら

んだ石
いし

が形
かたち

作
づく

る
小
こ

文
も

字
じ

の e：ウナギ

This picture shows a river in Egypt.
　　　　　　　　　　この絵

え
はエジプトにある川

かわ
です。

It’s an early evening, many years ago.
　　　　　　　　　　何

なん
年
ねん

も前
まえ

、夕
ゆう

方
がた

の早
はや

い時
じ

間
かん

のことです。
Some Egyptian children are catching an eel.
　　　　　　　　　　何

なん
人
にん

かのエジプトの子
こ
どもたちがうなぎを採

と
っています。

An eagle is flying near the pyramids.
　　　　　　　　　　ワシがピラミッドの近

ちか
くを飛

と
んでいます。

1. Egypt
2. Egyptians
3. evening
4. eel

5. eagleエジプト　
エジプト人

じん

夕
ゆう

方
がた

ウナギ

ワシ

 ⑧ E e (long)

場
ば

面
めん

　古
こ

代
だい

エジプト
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1. fox
2. fish
3. feather
4. fishing boat

キツネ
魚
さかな

羽
はね

漁
ぎょ

船
せん

 ⑨ F f 

場
ば

面
めん

　浮
う

き桟
さん

橋
ばし

急
いそ

いで、急
いそ

いで。採
と

りたての魚
さかな

をマーケットに。帽
ぼ う し

子の羽
はね

がなびくよ。早
はや

起
お

きカモメも歌
うた

を歌
うた

う。

大
おお

文
も

字
じ

の F：魚
さかな

の箱
はこ

のふたの上
うえ

小
こ

文
も

字
じ

の f：右
みぎ

前
ぜん

方
ぽう

にある巻
ま

き上
あ

げられた縄
なわ

の一
いち

部
ぶ

A fox is carrying a box of fish on his bicycle.
　　　　　　　　　　キツネが自

じ
転
てん

車
しゃ

で魚
さかな

の入
はい

った箱
はこ

を運
はこ

んでいます。
There is a fishing boat in the water.
　　　　　　　　　　水

みず
には漁

ぎょ
船
せん

が浮
う

かんでいます。
The fox has a big feather in his hat.
　　　　　　　　　　キツネは帽

ぼ う し
子に大

おお
きな羽

はね
を付

つ
けています。

There are three flags on the fishing boat.
　　　　　　　　　　漁

ぎょ
船
せん

には旗
はた

が３枚
まい

あります。

 ⑩ G g (hard) 
1. gorillas
2. girls
3. game
4. goat

ゴリラ
女
おんな

の子
こ

たち
ゲーム
ヤギ

自
し ぜ ん

然の中
なか

でオセロゲームを楽
たの

しむ二
ふ た り

人の女
おんな

の子
こ

。ゴリラたちも一
いっしょ

緒に知
ち

恵
え

を絞
しぼ

っています。ヤギさん、ルールを書
か

い
た紙

かみ
は食

た
べないで！

大
おお

文
も

字
じ

の G：後
うし

ろ向
む

きになっている女
おんな

の子
こ

の髪
かみ

留
ど

め
小
こ

文
も

字
じ

の g：ゲームボードの上
うえ

の駒
こま

の並
なら

びの一
いち

部
ぶ

Two children are playing a game of checkers.
　　　　　　　　　　二

ふ た り
人の子

こ
どもたちがチェッカーゲームをやっています。

A family of gorillas is watching.
　　　　　　　　　　ゴリラの一

い っ か
家が見

み
ています。

The baby gorilla wants to play, too.
　　　　　　　　　　赤

あか
ちゃんゴリラもゲームをやりたがっています。

Oh! A goat is eating the rule book!
　　　　　　　　　　あれ！ヤギがルールブック（ゲームの規

き
則
そく

を書
か

いた本
ほん

）を食
た

べています！

場
ば

面
めん

　アフリカ　コンゴ
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 ⑪ G g (soft) 
1. gym
2. giants
3. giraffe

体
たい

育
いく

館
かん

巨
きょ

人
じん

キリン

場
ば

面
めん

　体
たい

育
いく

館
かん

もしもこんな体
たい

育
いく

館
かん

に迷
まよ

い込
こ

んだら？動
どう

物
ぶつ

だってたまにはトレーニングするよ。巨
きょ

人
じん

たちだって。どんな声
こえ

が聞
き

こえて
くるかな？

大
おお

文
も

字
じ

の G：キリンの使
つか

っている自
じ

転
てん

車
しゃ

マシンの形
かたち

小
こ

文
も

字
じ

の g：象
ぞう

の鼻
はな

と側
そば

に垂
た

れているロープの組
く

み合
あ

わせ

Four giants are lifting weights in a gym.
　　　　　　　　　　４人

にん
の巨

きょ
人
じん

たちがジムでウェイトリフティングをしています。
A giraffe is pedaling a stationary bike and has a towel around its neck.
　　　　　　　　　　キリンが自

じ
転
てん

車
しゃ

こぎをして、首
くび

にタオルを巻
ま

いています。
An elephant is standing behind the giraffe.
　　　　　　　　　　象

ぞう
がキリンの後

うし
ろに立

た
っています。

Two children are watching the giants and the animals.
　　　　　　　　　　二

ふ た り
人の子

こ
どもたちが巨

きょ
人
じん

たちと動
どう

物
ぶつ

たちを見
み

ています。

 ⑫ H h 
1. horses
2. hair
3. heads
4. hat

5. hands
6. hills

馬
うま

髪
かみ

の毛
け

頭
あたま

帽
ぼ う し

子

手
て

丘
おか

場
ば

面
めん

　モンゴル
パオ (yurt)と呼

よ
ばれるテント式

しき
の家

いえ
を運

はこ
ぶ馬

うま
。馬

うま
を上

じょうず
手に操

あやつ
っているのは男

おとこ
の子

こ
と女

おんな
の子

こ
です。こんな伝

でん
統
とう

的
てき

な風
ふう

景
けい

は今
いま

でも時
ときどき

々見
み

かけられます。

大
おお

文
も

字
じ

の H：馬
うま

を引
ひ
くワゴンに結

むす
び付

つ
けられた弓

ゆみ
矢
や

の入
い

れ物
もの

が向
む

かい合
あ

う部
ぶ

分
ぶん

小
こ

文
も

字
じ

の h：馬
うま

を引
ひ
くワゴンの部

ぶ
分
ぶん

This picture is in the hills of Mongolia.
　　　　　　　　　　この絵

え
はモンゴルの丘

おか
の絵

え
です。

Two children and their horses are moving their tent house.
　　　　　　　　　　二

ふ た り
人の子

こ
どもたちと彼

かれ
らの馬

うま
がテント式

しき
の家

いえ
を移

い
動
どう

させています。
The boy is wearing a Mongolian hat on his head.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の子

こ
は頭

あたま
にモンゴルの帽

ぼ う し
子を被

かぶ
っています。

The wind is blowing the girl's hair.
　　　　　　　　　　風

かぜ
が女

おんな
の子

こ
の髪

かみ
の毛

け
に吹

ふ
いています。
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1. Indians
2. igloo
3. insects
4. ink

インド人
じん

イヌイットの家
いえ

昆
こん

虫
ちゅう

／虫
むし

インク

 ⑬ I i (short)

場
ば

面
めん

　インドの学
がっこう

校
教
きょう

室
しつ

では世
せ

界
かい

の色
いろいろ

々な家
いえ

について勉
べん

強
きょう

しています。暑
あつ

いインドでは氷
こおり

の家
いえ
（igloo/ イヌイットの家

いえ
）には住

す
めませんね。

この学
がっこう

校の生
せい

徒
と

は絵
え

が上
じょうず

手です。昆
こん

虫
ちゅう

の絵
え

も貼
は

ってあります。

大
おお

文
も

字
じ

の I：昆
こん

虫
ちゅう

の絵
え

が飾
かざ

ってあるフレームの左
ひだり

部
ぶ

分
ぶん

小
こ

文
も

字
じ

の i：女
おんな

の子
こ

のポニーテール

An Indian teacher is showing her students a picture of an igloo.
　　　　　　　　　　インド人

じん
の先

せん
生
せい

が生
せい

徒
と

たちにイヌイットの家
いえ

（氷
こおり

でできた家
いえ

）の絵
え

を見
み

せています。
One student, wearing a turban, is drawing the igloo in ink.
　　　　　　　　　　ターバンを巻

ま
いた一

ひ と り
人の生

せい
徒
と

は、インクでイヌイットの家
いえ

を描
えが

いています。
On the right wall, there's a picture of different insects.
　　　　　　　　　　右

みぎ
の壁

かべ
には様

さまざま
々な昆

こん
虫
ちゅう

の絵
え

があります。

1. ice cream
2. island
3. ice
4. iron

アイスクリーム
島
しま

氷
こおり

アイロン

 ⑭ I i (long)

場
ば

面
めん

　キッチン
デザートの準

じゅん
備
び

ができました。お母
かあ

さんはパーティの前
まえ

にアイロンがけ。アイスクリームが溶
と

けないうちに大
おお

急
いそ

ぎ。島
しま

に見
み

立
た

てたデザートも力
りき

作
さく

ですね。おいしそう！いたずらしないでね。

大
おお

文
も

字
じ

の I：冷
れい

蔵
ぞう

庫
こ

の取
と

っ手
て

小
こ

文
も

字
じ

の i：真
ま

ん中
なか

のパフェのチェリーとジャム

There's a pail of ice on the table.
　　　　　　　　　　テーブルの上

うえ
に氷

こおり
の入

はい
った（小

ちい
さい）バケツがあります。

And there are two big cups of ice cream.
　　　　　　　　　　そして大

おお
きな２カップ分

ぶん
のアイスクリームがあります。

One cup of ice cream looks like an island.
　　　　　　　　　　一

ひと
つのアイスクリームは島

しま
に見

み
えます。

The boy's mother is ironing a shirt with a steam iron.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の子

こ
のお母

かあ
さんはスチームアイロンでシャツにアイロンをかけています。
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 ⑮ J j 
1. jigsaw puzzle
2. Japan
3. jam
4. juice

5. jetジグソーパズル

日
に ほ ん

本
ジャム
ジュース

ジェット機
き

場
ば

面
めん

　テーブルの上
うえ

ジグソーパズルは得
とく

意
い

ですか？たくさんあったピースも残
のこ

り少
すく

なくなりました。見
み

慣
な

れた国
くに

が出
で

てきそうです。この子
こ

はジャマイカ航
こう

空
くう

の T シャツを着
き

ています。おや大
たい

変
へん

。ジャムがこぼれていますよ。

大
おお

文
も

字
じ

の J：左
ひだり

脇
わき

に並
なら

んだピースの形
かたち

小
こ

文
も

字
じ

の j：トーストにこぼれたジャム

The boy in this picture is doing a jigsaw puzzle of Japan.
　　　　　　　　　　絵

え
の中

なか
の男

おとこ
の子

こ
は日

に ほ ん
本（の国

くに
の形

かたち
）のジグソーパズルをしています。

He has a picture of a jet airplane on his T-shirt.
　　　　　　　　　　彼

かれ
の T シャツにジェット機

き
の絵

え
が付

つ
いています。

There's a glass of orange juice on the table with a straw in it.
　　　　　　　　　　テーブルの上

うえ
にストローのついた一

いっぱい
杯のオレンジジュースがあります。

The jar of jam is almost empty. It has a spoon in it.
　　　　　　　　　　ジャムの瓶

びん
はほとんど空

から
になっています。その中

なか
にはスプーンが入

はい
っています。

 ⑯ K k 
1. kangaroos
2. kitchen
3. keyboard
4. kettle

5. key
6. kite

カンガルー
台
だい

所
どころ

キーボード
やかん

鍵
かぎ

たこ

場
ば

面
めん

　オーストラリア
カンガルーファミリーのいつもの休

きゅう
日
じつ

は今
き ょ う

日も無
ぶ

事
じ

に過
す

ぎていく・・・。キーボードのお父
とう

さん、楽
たの

しんでいますね。あれ、
大
たい

変
へん

！外
そと

のお兄
にい

ちゃんが強
つよ

い風
かぜ

に飛
と

ばされそう。

大
おお

文
も

字
じ

の K：キーボードの脚
あし

の部
ぶ

分
ぶん

小
こ

文
も

字
じ

の k：たこの尾
お

が形
かたち

作
づく

る

Papa Kangaroo is playing his keyboard.
　　　　　　　　　　パパカンガルーがキーボードを弾

ひ
いています。

Mama Kangaroo has a kettle on the stove and a joey in her pouch.
　　　　　　　　　　ママカンガルーはコンロにやかんをかけ、お腹

なか
の袋

ふくろ
の中

なか
には赤

あか
ちゃんがいます。

The house key is hanging by the kitchen door.
　　　　　　　　　　家

いえ
の鍵

かぎ
はキッチンドアの脇

わき
にかかっています。

Outside, a kite is taking a young kangaroo up in the sky!
　　　　　　　　　　外

そと
では、たこが空

そら
に子

こ
どものカンガルーを舞

ま
い上

あ
げています。
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1. lake
2. lions
3. log
4. legs

湖
みずうみ

ライオン
丸
まる

太
た

脚
あし

 ⑰ L l

場
ば

面
めん

　東
ひがし

アフリカ
静
しず

かな湖
みずうみ

は動
どう

物
ぶつ

たちの憩
いこ

いの場
ば

です。おや、ライオンたちはどこから来
き

たのかしら？脚
あし

の長
なが

いフラミンゴのおばさんに
助
たす

けてもらいましょう。

大
おお

文
も

字
じ

の L：右
みぎ

奥
おく

のフラミンゴの脚
あし

の影
かげ

小
こ

文
も

字
じ

の l  ：丸
まる

太
た

後
こう

方
ほう

の杭
くい

とその影
かげ

This is a lake in Africa.
　　　　　　　　　　これはアフリカにある湖

みずうみ
です。

The pink flamingos have long legs.
　　　　　　　　　　ピンクのフラミンゴは長

なが
い脚

あし
を持

も
っています。

Three young lions are on a log in the lake.
　　　　　　　　　　３匹

びき
の若

わか
いライオンが湖

みずうみ
の丸

まる
太
た

の上
うえ

に乗
の

っています。

 ⑱ M m
1. man
2. monkey
3. mouse
4. map

男
おとこ

の人
ひと

サル
ネズミ
地
ち

図
ず

5. mountain 山
やま

場
ば

面
めん

　山
やま

登
のぼ

り
目
め

指
ざ

せ、頂
ちょう

上
じょう

。サルとネズミも地
ち

図
ず

が読
よ

めるようです。お弁
べん

当
とう

も３人
にん

分
ぶん

持
も

ったかな？ おっと、その前
まえ

に看
かん

板
ばん

をよく読
よ

んでね。

大
おお

文
も

字
じ

の M：看
かん

板
ばん

の脚
あし

小
こ

文
も

字
じ

の m：サルの尾
お

A man is looking at a map.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の人

ひと
が地

ち
図
ず

を見
み

ています。
He wants to climb the mountain.
　　　　　　　　　　彼

かれ
はその山

やま
に登

のぼ
りたいのです。

The monkey in the man's backpack is pointing at the map.
　　　　　　　　　　その男

おとこ
の人

ひと
のリュックに入

はい
っているサルが地

ち
図
ず

を指
ゆび

差
さ

しています。
The mouse on the man's hat has a backpack, too!
　　　　　　　　　　男

おとこ
の人

ひと
の帽

ぼ う し
子に乗

の
っているネズミもリュックを背

せ
負
お
っています！
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 ⑲ N n
1. Napoleon
2. nurses
3. necks
4. nose

ナポレオン
看
かん

護
ご

師
し

首
くび

鼻
はな

5. nest
6. nine

巣
す

9

場
ば

面
めん

　フランス
19 世

せい
紀
き

前
ぜん

半
はん

に活
かつ

躍
やく

したナポレオンは「我
わが

輩
はい

の辞
じ

書
しょ

に不
ふ

可
か

能
のう

はない」というほど勢
いきお

いのある人
ひと

でした。おや、ナポレ
オンの銅

どう
像
ぞう

に巣
す

を作
つく

ったのね。お母
かあ

さん鳥
どり

に怖
こわ

いものはありません。

大
おお

文
も

字
じ

の N：美
び

術
じゅつ

館
かん

の扉
とびら

小
こ

文
も

字
じ

の n：左
ひだり

にある通
つう

用
よう

門
もん

の扉
とびら

Two nurses are taking pictures of a statue of Napoleon.
　　　　　　　　　　二

ふ た り
人の看

かん
護
ご

師
し

がナポレオンの銅
どう

像
ぞう

の写
しゃ

真
しん

を撮
と

っています。
There's a yellow bird on Napoleon's nose.
　　　　　　　　　　ナポレオンの鼻

はな
の上

うえ
に黄

き
色
いろ

い鳥
とり

が止
と

まっています。
And there's a bird nest in his hat.
　　　　　　　　　　そしてナポレオンの帽

ぼ う し
子の中

なか
に鳥

とり
の巣

す
があります。

 ⑳ O o (short)
1. office
2. octopus
3. ostrich
4. otter

事
じ

務
む

所
しょ

タコ
ダチョウ
カワウソ

5. October 10 月
がつ

場
ば

面
めん

　事
じ

務
む

所
しょ

タコはとても忙
いそが

しそう。 ８本
ぽん

の手
て

では足
た

りなそうです。 どんな仕
し

事
ごと

をしているのでしょう。 それにしても入
いり

口
ぐち

の帽
ぼ う し

子
とコートは誰

だれ
のもの？

大
おお

文
も

字
じ

の O：入
いり

口
ぐち

脇
わき

のポスターの文
も じ

字
小
こ

文
も

字
じ

の o：コーラの販
はん

売
ばい

機
き

にある文
も じ

字

An ostrich is coming in the door of an office.
　　　　　　　　　　ダチョウが事

じ
務
む

所
しょ

のドアに入
はい

って来
き

ています。
An octopus is writing a note, telephoning, using a computer, and a fax machine.
　　　　　　　　　　タコがメモを書

か
きながら、電

でん
話
わ

をし、コンピューターとファックスを使
つか

っています。
An otter is standing by a soft drink machine, writing on a clipboard.
　　　　　　　　　　カワウソがソフトドリンクの販

はん
売
ばい

機
き

の側
そば

に立
た

ち、クリップボードに書
か

いています。
There's a calendar on a desk. It's October.
　　　　　　　　　　机

つくえ
に上

うえ
にカレンダーがあります。10 月

がつ
です。
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 ㉑ O o (long)
1. oval
2. ocean
3. open
4. old man

卵
たまご

形
がた

（の）／楕
だ

円
えん

形
けい

（の）

海
うみ

開
あ

ける／開
ひら

いている
年
とし

をとった男
だん

性
せい

5. oak tree カシの木
き

場
ば

面
めん

　古
こ

代
だい

中
ちゅう

国
ごく

海
うみ

の側
そば

に建
た

てられた家
いえ

は大
おお

きな窓
まど

からいい匂
にお

いのする風
かぜ

が入
はい

って来
き

ます。１日
にち

眺
なが

めても飽
あ

きない景
け

色
しき

も楽
たの

しむことが
できます。優

やさ
しく賢

かしこ
い娘

むすめ
と住

す
むおじいさんはとても幸

しあわ
せでしょうね。

大
おお

文
も

字
じ

の O：窓
まど

にかけられた灯
あか

りの模
も よ う

様・窓
まど

枠
わく

の形
かたち

小
こ

文
も

字
じ

の o：娘
むすめ

の服
ふく

の模
も よ う

様

A Chinese woman is serving tea to an old man.
　　　　　　　　　　中

ちゅう
国
ごく

人
じん

の女
おんな

の人
ひと

が老
ろう

人
じん

（年
とし

をとった男
だん

性
せい

）にお茶
ちゃ

を出
だ
しています。

They are on an open veranda by the ocean.
　　　　　　　　　　彼

かれ
らは海

うみ
に面

めん
したベランダにいます。

At the back of the veranda, there's a painting of an oak tree.
　　　　　　　　　　ベランダの後

うし
ろの部

ぶ
分
ぶん

にカシの木
き

の絵
え

があります。
And behind the old man, there's a large oval window.
　　　　　　　　　　そして老

ろう
人
じん

（年
とし

をとった男
だん

性
せい

）の後
うし

ろには、大
おお

きな楕
だ

円
えん

形
けい

（卵
たまご

形
がた

）の窓
まど

があります。

 ㉒ P p
1. pig
2. pony
3. puppy
4. pail

豚
ぶた

ポニー／小
こ

馬
うま

子
こ

犬
いぬ

（小
ちい

さい）バケツ

5. picture
6. paper
7. pencil

絵
え

／写
しゃ

真
しん

紙
かみ

鉛
えん

筆
ぴつ

場
ば

面
めん

　農
のう

場
じょう

すっかり絵
え

描
か

き気
き

取
ど

りの豚
ぶた

さん。お友
とも

だちの小
こ

馬
うま

と子
こ

犬
いぬ

をモデルに描
えが

き始
はじ

めてずいぶん時
じ

間
かん

が経
た

ちました。よく我
が

慢
まん

していますね。

大
おお

文
も

字
じ

の P：豚
ぶた

のベレー帽
ぼう

から下
さ

がるリボン
小
こ

文
も

字
じ

の p：小
こ

馬
うま

が口
くち

に加
くわ

えているワラ

A pig artist is drawing a picture of a pony.
　　　　　　　　　　豚

ぶた
の画

が か
家は小

こ
馬
うま

の絵
え

を描
えが

いています。
He's drawing it with a pencil on sketch paper.
　　　　　　　　　　彼

かれ
はそれを鉛

えんぴつ
筆を使

つか
い、スケッチ用

よう
紙
し

に描
えが

いています。
In front of the horse, a puppy is sitting on a dark blue pail.
　　　　　　　　　　馬

うま
の前

まえ
では、子

こ
犬
いぬ

が濃
こ

い青
あお

色
いろ

のバケツに座
すわ

っています。
Maybe the pig will draw the puppy, too.
　　　　　　　　　　多

た
分
ぶん

豚
ぶた

は子
こ

犬
いぬ

も描
えが

くのでしょう。
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 ㉓ Q q 
1. queen
2. quilt

3. quarter

女
じょ

王
おう

キルト／刺
さ

し子
こ

の掛
か

け布
ふ と ん

団

4 分
ぶん

の 1

4. question
5. quiz show

質
しつ

問
もん

クイズショー

場
ば

面
めん

　女
じょ

王
おう

の部
へ や

屋
女
じょ

王
おう

の朝
あさ

はテレビのクイズショーと四
よん

分
ぶん

の一
ひときれ

切れのパイで始
はじ

まります。女
じょ

王
おう

様
さま

、歯
は

は磨
みが

きましたか？ 顔
かお

は洗
あら

いましたか？

大
おお

文
も

字
じ

の O：ドレッサーに置
お

かれた時
と

計
けい

のフレーム
小
こ

文
も

字
じ

の o  : キルト（ベッドカバー）の模
も よ う

様の中
なか

A queen is in bed, under a quilt, watching a quiz show on TV.
　　　　　　　　　　女

じょ
王
おう

がベッドでキルト（刺
さ

し子
こ

の掛
か

け布
ふ と ん

団）を被
かぶ

り、テレビでクイズショーを観
み

ています。
The quiz master is asking a question.
　　　　　　　　　　出

しゅつ
題
だい

者
しゃ

が質
しつ

問
もん

をしています。
Someone is bringing the queen a quarter of a pie.
　　　　　　　　　　誰

だれ
かが女

じょ
王
おう

にパイの四
よん

分
ぶん

の一
ひときれ

切れ持
も

って来
き

ています。
There's a clock near the queen's bed. It's a quarter to seven.
　　　　　　　　　　女

じょ
王
おう

のベッドの側
そば

に時
と

計
けい

があります。７時
じ

15 分
ふん

前
まえ

です。

 ㉔ R r 
1. river
2. rabbits
3. rowboat
4. red

川
かわ

　
ウサギ
手
て

こぎ船
ぶね

赤
あか

5. rat
6. rope
7. rain

（大
おお

きい）ネズミ　
綱
つな

／ロープ
雨
あめ

川
かわ

をこぎ進
すす

むウサギのボート。ネズミが水
すい

上
じょう

スキーを楽
たの

しむのには十
じゅう

分
ぶん

な速
はや

さのようです。橋
はし

に差
さ

し掛
か

かる頃
ころ

、雨
あめ

が
強
つよ

くなりました。波
なみ

も大
おお

きくなってスリル満
まん

点
てん

。

大
おお

文
も

字
じ

の R：橋
はし

の手
て

前
まえ

の支
し

柱
ちゅう

小
こ

文
も

字
じ

の r  : 橋
はし

の上
うえ

の街
がい

灯
とう

Three rabbits are in a red rowboat on a river.
　　　　　　　　　　３匹

びき
のウサギたちは川

かわ
の上

うえ
の赤

あか
いボート（手

て
こぎ船

ぶね
）に乗

の
っています。

They are pulling a rat with a rope.
　　　　　　　　　　彼

かれ
らはロープでネズミを引

ひ
っ張

ぱ
っています。

It’s a rainy day.
　　　　　　　　　　雨

あめ
の日

ひ
です。

場
ば

面
めん

　雨
あめ

の中
なか

の水
すい

上
じょう

スキー
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 ㉕ S s
1. seals
2. sand
3. sea
4. sun

アザラシ
砂
すな

海
うみ

太
たいよう

陽

5. sandwich
6. sky

サンドイッチ
空
そら

場
ば

面
めん

　南
みなみ

オーストラリアまたはニュージーランドのビーチ
オーストラリアやニュージーランドでは日

に ほ ん
本と季

き
節
せつ

が逆
ぎゃく

です。ビーチで海
かい

水
すい

浴
よく

を楽
たの

しむのは 12 月
がつ

から 3 月
がつ

くらい。ア
ザラシたちもビーチでの日

にっこう
光浴

よく
が大

だい
好
す

きです。

大
おお

文
も

字
じ

の S：売
ばい

店
てん

の形
かたち

小
こ

文
も

字
じ

の s：浮
う

き袋
ぶくろ

の部
ぶ

分
ぶん

Some seals are lying on the sand by the sea.
　　　　　　　　　　何

なん
頭
とう

かのアザラシは海
うみ

辺
べ

の砂
すな

浜
はま

で横
よこ

たわっています。
They are taking a sun bath.
　　　　　　　　　　彼

かれ
らは日

にっこう
光浴

よく
をしています。

But the sky is getting cloudy.
　　　　　　　　　　でも空

そら
は曇

くも
って来

き
ています。

A girl at the beach is eating a sandwich.
　　　　　　　　　　海

うみ
辺
べ

にいる女
おんな

の子
こ

がサンドイッチを食
た

べています。

 ㉖ T t
1. tiger
2. turtle
3. tent
4. telephone

トラ
カメ
テント
電
でん

話
わ

5. table
6. toys

テーブル
おもちゃ

場
ば

面
めん

　インドのビーチ
切
き

り立
た

った山
やま

の見
み

えるビーチのキャンプ場
じょう

で、カメとトラが狙
ねら

っているのはキャンパーたちの残
のこ

りもの。どちらが先
さき

にあ
りつくことができるでしょう。後

あと
片
かた

付
づ

けは完
かん

全
ぜん

にね。

大
おお

文
も

字
じ

の T：電
でん

話
わ

の上
うえ

の方
ほう

の支
し

柱
ちゅう

小
こ

文
も

字
じ

の t  : テント手
て

前
まえ

の支
し

柱
ちゅう

 
A turtle is walking by a telephone on an island beach.
　　　　　　　　　　カメは島

しま
の海

うみ
辺
べ

の電
でん

話
わ

の側
そば

を歩
ある

いています。

On the beach, there's a red tent, a table and some toys.
　　　　　　　　　　海

うみ
辺
べ

には赤
あか

いテント、テーブル、いくつかのおもちゃがあります。
Oh, oh, a tiger is hiding in the trees, watching the turtle.
　　　　　　　　　　あれあれ。トラが木

き ぎ
々の間

あいだ
に隠

かく
れて、カメをじっと見

み
ています。
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 ㉗ U u (short)
1. uncle
2. umpire
3. umbrella
4. underwear

（親
しん

戚
せき

の）おじさん
アンパイア／審

しん
判
ぱん

傘
かさ

下
した

着
ぎ

場
ば

面
めん

　みんなで野
や

球
きゅう

を観
み

よう（アメリカ）
今日は僕

ぼく
たちの好

す
きなチームの試

し
合
あい

です。広
こう

大
だい

なアメリカでは、こちらは雨
あめ

でも球
きゅう

場
じょう

はいい天
てん

気
き
ということもしょっちゅ

う。テレビの上
うえ

に家
か

族
ぞく

で撮
と

った写
しゃ

真
しん

があります。洗
せん

濯
たく

物
もの

もぬれていますよ。

大
おお

文
も

字
じ

の U：ドア脇
わき

の電
でん

灯
とう

の支
ささ

え
小
こ

文
も

字
じ

の u：傘
かさ

立
た

て

A man is watching a baseball game on TV.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の人

ひと
がテレビで野

や
球
きゅう

の試
し

合
あい

を観
み

ています。
The umpire is standing behind the catcher.
　　　　　　　　　　アンパイアがキャッチャーの後

うし
ろに立

た
っています。

It's raining, and some underwear on the clothesline is getting wet.
　　　　　　　　　　雨

あめ
が降

ふ
っていて、洗

せん
濯
たく

紐
ひも

にかかっている何
なん

枚
まい

かの下
した

着
ぎ

が濡
ぬ

れています。
The boy's uncle has come in and put his umbrella by the door.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の子

こ
のおじさんが入

はい
って来

き
て、ドアの側

そば
に傘

かさ
を置

お
きました。

 ㉘ U u (long)
1. uniform
2. unicycle
3. ukulele
4. U.S.A.

制
せい

服
ふく

一
いち

輪
りん

車
しゃ

ウクレレ
アメリカ合

がっ
衆
しゅう

国
こく

場
ば

面
めん

　学
がく

園
えん

祭
さい

（日
に ほ ん

本）
私
わたし

の通
かよ

っている私
し

立
りつ

小
しょう

学
がっこう

校の学
がく

園
えん

祭
さい

の様
よ う す

子です。ウクレレを嬉
うれ

しそうに弾
ひ

いているのは１番
ばん

の友
とも

だちです。一
いち

輪
りん

車
しゃ

でぐるぐる回
まわ

りながらあちこち見
み

て歩
ある

くのは楽
たの

しかったです。

大
おお

文
も

字
じ

の U：英
えい

語
ご

クラブのラッキーナンバーの並
なら

んだ形
かたち

小
こ

文
も

字
じ

の u：旗
はた

の文
も じ

字
The students in this picture are having a school festival.
　　　　　　　　　　絵

え
の中

なか
の生

せい
徒
と

たちは学
がく

園
えん

祭
さい

の最
さい

中
ちゅう

です。
They are all wearing their school uniforms.
　　　　　　　　　　彼

かれ
らはみんな学

がっこう
校の制

せい
服
ふく

を着
き

ています。
One boy is standing on the box, playing the ukulele.
　　　　　　　　　　一

ひ と り
人の男

おとこ
の子

こ
が箱

はこ
の上

うえ
に立

た
ってウクレレを弾

ひ
いています。

The box is from the United States.
　　　　　　　　　　その箱

はこ
はアメリカ合

がっしゅう
衆国

こく
から来

き
たものです。

And a girl is riding a unicycle.
　　　　　　　　　　そして女

おんな
の子

こ
が一

いち
輪
りん

車
しゃ

に乗
の

っています。
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 ㉙ V v
1. vacuum cleaner
2. vase
3. vegetables
4. violin

掃
そ う じ

除機
き

花
か

瓶
びん

野
や

菜
さい

バイオリン

場
ば

面
めん

　アンティークショップ
古
ふる

くて高
たか

そうなものが並
なら

ぶアンティークショップは、湿
しめ

った匂
にお

いのするところです。どれ、お客
きゃく

が来
こ

ないうちに掃
そ う じ

除だ。
あ、花

か
瓶
びん

とバイオリンが危
あぶ

ない！ 掃
そ う じ

除機
き

のホースが絡
から

んでいますよ！

大
おお

文
も

字
じ

の V：置
おき

物
もの

の鳥
とり

の形
かたち

小
こ

文
も

字
じ

の v：掃
そ う じ

除機
き

のロゴ

In this picture, a boy is vacuuming a house.
　　　　　　　　　　この絵

え
では男

おとこ
の子

こ
が家

いえ
で掃

そ う じ
除機

き
をかけています。

The vacuum cleaner hose is pulling over a vase and a violin.
　　　　　　　　　　掃

そ う じ
除機

き
のホースが花

か
瓶
びん

とバイオリンを倒
たお

しそうです。
A picture on the wall shows a woman and some vegetables.
　　　　　　　　　　壁

かべ
の絵

え
は女

おんな
の人

ひと
といくつかの野

や
菜
さい

です。

 ㉚ W w
1. wedding
2. witch
3. wax
4. window

結
けっこん

婚式
しき

魔
ま

女
じょ

（ろうそくの）ろう
窓
まど

5. wolf
6. web

オオカミ
クモの巣

す

場
ば

面
めん

　結
けっこん

婚式
しき

魔
ま

女
じょ

と吸
きゅう

血
けつ

鬼
き

がゴールイン。厳
おごそ

かに結
けっこん

婚式
しき

が行
おこな

われています。窓
まど

からのぞくオオカミ。㆝
てんじょう

井からぶら下
さ

がるクモ。

結
けっこん

婚行
こう

進
しん

曲
きょく

のパイプオルガンがグワーンと鳴
な

り響
ひび

く・・・。

大
おお

文
も

字
じ

の W：ろうそく立
た

て
小
こ

文
も

字
じ

の w  : ステンドグラスの窓
まど

の上
じょう

部
ぶ

In this scary picture, a witch is getting married.
　　　　　　　　　　この怖

こわ
い絵

え
では、魔

ま
女
じょ

が結
けっこん

婚式
しき

をあげているところです。
Wax is dripping from the wedding candles.
　　　　　　　　　　ろうがウェディングキャンドルから（溶

と
けて）垂

た
れています。

There's a spider web hanging from the ceiling.
　　　　　　　　　　天

てんじょう
井からクモの巣

す
が垂

た
れ下

さ
がっています。

And there's a wolf in the stained window.
　　　　　　　　　　そしてステンドグラスの窓

まど
にオオカミがいます。
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 ㉛ X x
1. boxer
    (dog / fighter)

2. ox
3. box

ボクサー
（犬

いぬ
の種

しゅ
類
るい

／戦
たたか

う人
ひと

）

雄
お

牛
うし

箱
はこ

4. six
5. exit
6. axe

6
出
で

口
ぐち

おの

場
ば

面
めん

　農
のう

場
じょう

の動
どう

物
ぶつ

たちのカラオケコンテスト
年
ねん

に１度
ど

羽
は

目
め
を外

はず
す動

どう
物
ぶつ

たち。ソロ（独
どく

唱
しょう

）あり、デュエットありのカラオケ自
じ

慢
まん

。エントリーナンバー６は誰
だれ

？審
しん

査
さ

員
いん

に文
もん

句
く

のある人、
出
で

口
ぐち

はこちら。

大
おお

文
も

字
じ

の X：ハシゴの補
ほ

強
きょう

小
こ

文
も

字
じ

の x：延
えん

長
ちょう

コードリール　　　　　　【注
ちゅう

意
い

】x の音
おん

は他
ほか

の音
おん

と異
こと

なり、単
たん

語
ご

の真
ま

ん中
なか

か最
さい

後
ご

に来
き

ます。

Some animals on a farm are having a karaoke contest.
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　農

のう
場
じょう

の何
なん

匹
びき

かの動
どう

物
ぶつ

たちがカラオケコンテストをしています。
A boxer dog boxer is standing on a box, singing into a microphone.
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　ボクサー犬

けん
のボクサーが箱

はこ
の上

うえ
に立

た
ち、マイクに向

む
かって歌

うた
っています。

An ox, wearing sunglasses, is singing into another one.
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　雄

お
牛
うし

がサングラスをかけ、もう一
ひと

つのマイクに向
む

かって歌
うた

っています。
There is an exit door on one side of the barn.
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　納

な
屋
や

の片
かた

側
がわ

に出
で

口
ぐち

があります。
An axe is hanging on the wall by the door.
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　おのがドアの側

そば
の壁

かべ
にかけてあります。

The farm animals are all enjoying the ox and boxer's songs.
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　農

のう
場
じょう

の動
どう

物
ぶつ

たちはみんな雄
お

牛
うし

とボクサーの歌
うた

を楽
たの

しんでいます。

 ㉜ Y y
1. yard
2. yacht
3. yellow
4. yarn

庭
にわ

ヨット
黄
き

色
いろ

毛
け

糸
いと

（玉
だま

）

5. yo-yo ヨーヨー

場
ば

面
めん

　庭
にわ

遊
あそ

び（アメリカ）
ヨーヨーで遊

あそ
ぶ男

おとこ
の子

こ
。「見

み
ていて、おばあちゃん。こんな技

わざ
だってできるんだよ」おばあちゃんの編

あ
み物

もの
はなかなか

進
すす

みませんね。静
しず

かな夏
なつ

の昼
ひる

下
さ

がりです。

大
おお

文
も

字
じ

の Y　洗
せん

濯
たく

物
もの

干
ほ

しの支
し

柱
ちゅう

小
こ

文
も

字
じ

の y　木
き

の幹
みき

A boy is playing with a yo-yo and a toy yacht in his backyard.
　　　　　　　　　　男

おとこ
の子

こ
が裏

うら
庭
にわ

でヨーヨーとおもちゃのヨットで遊
あそ

んでいます。
His grandmother is watching him and making a sweater with purple yarn.
　　　　　　　　　　彼

かれ
のおばあちゃんが彼

かれ
を見

み
守
まも

りながら、紫
むらさき

の毛
け

糸
いと

でセーターを編
あ

んでいます。

：
：



 ㉝ Z z
1. zoo
2. zebras
3. zipper
4. zero

動
どう

物
ぶつ

園
えん

シマウマ
ジッパー／チャック
0

場
ば

面
めん

　ロシアの動
どう

物
ぶつ

園
えん

温
おん

度
ど

計
けい

を見
み

てください。でもこれからもっと寒
さむ

くなるのです。だから動
どう

物
ぶつ

たちはみんなガラスの窓
まど

の中
なか

。さあ、チャッ
クを閉

し
めて手

て
袋
ぶくろ

をはめましょう。見
み

慣
な

れないアルファベットはキリル文
も じ

字と言
い

います。

大
おお

文
も

字
じ

の Z：サルのおりの中
なか

にある木
き

の枝
えだ

小
こ

文
も

字
じ

の z：シマウマのおりの扉
とびら

のメタル枠
わく

部
ぶ

分
ぶん

This is a zoo in Russia in winter.
　　　　　　　　　　これは冬

ふゆ
のロシアの動

どう
物
ぶつ

園
えん

です。
Three warm zebras are looking out at a zoo-keeper.
　　　　　　　　　　３頭

とう
の暖

あたた
かいシマウマたちが外

そと
にいる飼

し
育
いく

係
がかり

を見
み

ています。
He's zipping up his coat because it's very cold.
　　　　　　　　　　飼

し
育
いく

係
がかり

はとても寒
さむ

いので、コートのチャックを閉
し

めようとしています。
The temperature is zero centigrade!
　　　　　　　　　　気

き
温
おん

は（摂
せ っ し

氏）０度
ど

です！

㉞   Sunday　　    日
にち

曜
よう

日
び

      Monday         月
げつ

曜
よう

日
び

　　Tuesday         火
か

曜
よう

日
び

　　Wednesday    水
すい

曜
よう

日
び

Thursday　　    木
もく

曜
よう

日
び

Friday               金
きん

曜
よう

日
び

Saturday           土
ど

曜
よう

日
び

㉟   January
　　1st  New Year's Day

１月
がつ

１
ついたち

日　元
がん

旦
たん

㊱   February
　　3rd or 4th  Bean Throwing Day

2 月
がつ

３
み っ か

日または４
よ っ か

日　節
せつ

分
ぶん

（豆
まめ

まき）

㊲   March
　　3rd  The Doll Festival

3 月
がつ

３
み っ か

日　ひな祭
まつ

り

㊳   April
　　School begins

4 月
がつ

入
にゅう

学
がく

／新
しん

学
が っ き

期

17



㊴   May
　　5th  Children's Day

5 月
がつ

5
い つ か

日　子
こ
どもの日

ひ

㊵   June
　　The rainy season begins

6 月
がつ

梅
つ ゆ

雨

㊶   July
　　7th  The Star Festival

7 月
がつ

7
な の か

日　七
たなばた

夕

㊷   August
　　Summer vacation

8 月
がつ

夏
なつ

休
やす

み

㊸   September
　　The 3rd Monday  Old People's Day

9 月
がつ

第
だい

３月
げつ

曜
よう

日
び

　敬
けい

老
ろう

の日
ひ

㊹   October
　　The 2nd Monday  Sports Day

10 月
がつ

第
だい

2 月
げつ

曜
よう

日
び

　体
たい

育
いく

の日
ひ

㊺   November
　　15th  7-5-3 Day

11 月
がつ

15 日
にち

　七
しち

五
ご

三
さん

㊻   December
　　25th  Christmas

12 月
がつ

25 日
にち

　クリスマス

㊼   Spring
      Summer
      Autumn (Fall)
      Winter

春
はる

夏
なつ

秋
あき

冬
ふゆ
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